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6009, 6243, Hariv. 9384, Scen. 2,13, 2. 66, 5. 110, 16, 132,19, 333,14,
QEITﬁ $23,13. mmm Ua"ﬂ Spr. 739. Racu. 17, 24. Kuniras, 7, 32.
Patéar. 8,9,14. Verz. d. Oxf. H. 98 a,a 242,a, No. 393—3593. '{FEF{W
Ind. St. 8,277, °a’m 273, plur. Mlln. 7,2981 ('{'lﬂm ed. Bomb. st.
'{raﬁwam der ed. Calc.). R. Goxra. 2,12, 8. — d) eine rothe Lotus-
bliithe H. an, Mep. — ¢) = mahr.:‘:ﬁm dunkler CAlmali Bui-
= ésﬁm TabAaschir Riéax. in Nicu. Pa.
— g) N. pr. einer Gattin vasudeva’s Buie. P. 9,24, 44.48. — 4) f.%

vapa. in Niga. Pa. — f)

a) Bez. verschiedener Pflanzen: Convolvulus Turpethum R. Br. AK. 2,
4,3,27. Mep. = SHIEAST AK. 2, 4,8, 12. Mso. = ZRAT Mwv. = H-
FAXT Ridax. im CKDa. — H. an. 3,403, — b) Realgar, rother Arsenik
H. 1060. — c) ein best. gelbes Pigment (=.i'lﬂ'-'~n) Riéax. im CKDa, Spr.
759, v. I. — 3) n. a) Licht, Glanz; Lichtraum des Himmels: ﬂﬂﬁ‘%‘l‘-

mrﬁ'l{laq#nv 10,4,2. 88,5, q&-u#ﬁmpaqqn 2,6,1.

f{l’a}ﬁ‘ﬂﬁ Hﬁqmﬂﬂ Lichter so v. a. Gestirne 19,
7. ﬁmmmmcu Ba. 6,2, 1, 26. Lina. 4,6, 26.

Kavg. 5. Qaramgarz';(qua RY. 9,86,27. 4,6,1. 49,1 138,3.
AT, TN Qe 3,6, T mqmzzamﬁfﬂiu,

ATRE 49,6, T ST T 8,44, 1. TR (T AN Lo
ﬁ@m‘{auw 7. ra:ar-(ﬁrndmau:hium 81,5.93,5.

6,7,7. r='an TErWITT AT 8,3,5. 9,85,9. 40,4,2. 49,6. 89,1 AV.7,

73,4.13, 1 39. mfaammaﬁ-ra TBu. 3,12,8,1. VS.13,8. drei
solche Lichthimmel RV.1,102,8.149,4. mr(ﬂTEﬁ LI ﬁ?ﬂl dr-

m221 9. 3,36,8. 4, 33, 5. 5,09,1. 81, & 6, 44,23. 9,17, 5, Cn‘. Br.
~~

$,6,8,19. auch fom.: Tg fy®IT ST AT AV. 6,75,3. TBa. 3, 3,11,

3. — b) das Erregen des Verlungens nach (goht im comp. voran) Buic.
P. 44,11,28. — cﬁaﬁ[}lw N. eines SAman Ind. St. 3,219,b. —
vel, FTET, QE{TA, 3R, AU, 302, §2, Y.

m 1) m. Citronenbawm Riéax. im CKDs. — 2) . {I’i‘l'ﬁ‘qﬂ' a)
eine best. Pflanze, = g‘]ﬁm Rat~an, 163. = FIEafSHT His.
133, TR (sic) = LIAT H. an. 3,406 — 1) = ST Tabaschir
Riéax. im CKDr.

.i'lﬂﬂm 1) m. Citronenbaum. — 2) f. |1 eine best. Gurkenart, =
PRI Riéax. im CEDi

'{RF{‘F&T adj. ém Lichtrawin des Himmels befindlich RV. 3,2,14. 6,6,3.

‘(\‘\'aﬁ'l%h’,{ gana mﬂm zu P 4,%,74.

Tﬂﬁl m. N. pr. eines Daitja MBu. 5,3685.

“{ﬁmam (OFEAT P adap.jadj.licht, hell AY. 13,3,10;vgl. TBu. 2,7,25,3.

mﬁ 1) partic. adj. s. u. 1. 'Fﬂ — 2j m. a) ein Haarwirbel am
Halse eines Pferdes Tris. 2,8,44. ¥ até. bei Masuan. zu Crg. 8, 5. Katuis.
74,78. Cig. 3,4. — b) N. pr. eines Firsten MBu, 1, 2654, 6990, 2,516,
4027, 1066. — 3) f. &T N. pr. einer der Miitter im Gefolge Skanda's
MBa. 9,2647

'{ﬁm' s. T

'{‘ﬂ'ﬂ’ Licht, Strahl: mm qat qmu‘qm ﬁﬂ Mirs. P.
63, 6.7. vielleicht fehlerhaft fiir ﬁ'{[mﬁi e ﬁmq’:{]‘.
ﬁk’cﬂm' Nivak.; Hamv. 11933 Lesart der neueren Ausyg. st. ‘{l‘fﬂlﬁ{:
der alteren.

V1. Theil.

'{ﬂiﬂ (von 1. '@') hell, licht; s. iﬁﬂ“

maq (von Ufﬂq m. N. pr. eines Sohnes des VibhAvasu von der
Ushas Buie. P, 6,6,16. der ace. (naqq konute ubrlgens auch auf ein

~
m._\ ﬂrﬂq\zuruckgefuhrt werden.

Uﬁi (von ) adj. P. 8,2,136, Vor. 20,142. 1) leuchtend, schmuck,
bliihend AK. 2,6,3,2. H. 443, VS, 12,37, .f\cv. Gras. 4,7,6. Car. Ba. 14,

-~ ~

5_11’19. PAn. Gaua. .1,6. '{T‘[ﬂﬁ!\m zur Erkl. von m{l\'m. 3,15,
SR MBa. 12,8515. Civa Guv. it Buse. P. 5,24,31. FUAWHTEEY 2
Katuis. 95,9, — 2) 4ppetit machend Suex. 1,190,18.

-~

-~ ~ o
‘{Tﬁ[&qﬂ\(vou Uﬁl’ﬁl\'; 1) adj. lewchtend : FTM Hamiv. 10488, — 2)

m. N. pr. eines Sohnes des Manu Svarokisha Buie. P. 8,1,19.

-~ o~ ’ .

'{T]"éﬂ'\(vou 1. ﬂ n. Géévar. zu Unims. 2,112 (parox.). Licht, Glanz
AK. 1,1,2,36. H,99. Hardu. 1,38. RV. §,26,1. Ri6s-Tan. 1.1. Buie. P.
3,12, 32. 28,23, 4,1,5. 2,5. 3,2. ALCAHAATAC 24,52, 5,20,13. 10,59,

. _~ - ~ -~ ~
1. C AT ed. Bomb.) TIYT Anwmuth 2,9,18. — Vgl.
H™{ °, ¥ °.

N{Tﬂﬁ' . Hingcha repens Roxb. Casosn. im CKDx, Youre, 152,

-%TEU partic. fut. pass. von 1. EP. 7,3,66.

W s. e

mﬂ'ﬂ n. Bez. einer best. Begehung Verz. d. Oxf. H. 284,a,7 v.u.
TR € eine drt Gebick Verz. d. Oxf. H.133,0, N. 1. i, aae,
TS ©, AWK Buivara, im CKDa.

’i-rz;'\i-gfa (FAW) Duitor. 9,73, AR 72, v. L. — V. Eing\,
?B"tfl

'{1‘3 1) adj. gesiittigt, befriedigt ( ?{H;. — 2) m. dus Zerstumpfen (Eﬂ{)
Men. 4. 24.

‘[]'6:{' nom, ag. von 1, @ Meo. k. 149.

'{Im N. pr. ciner Oertlichkeit; davon adj. {mﬁ‘éﬁq P. 4,2,141,
Vartt. 1, Sch.

\%ﬁ (von 'EE m, leuyalon, das Winseln: uﬁ‘q Eﬁ‘l‘ T{%a'
AR (2 FUTATY ST AV. 14,2, 59. 60. 8, 6, 26. vﬁm;
'ﬁ{ seine Kinder beweinen Kuixn. Ue, 3,13,2.

W (wie eben) 1) n. @) dus Weinen AK. 3,4,18,126. H. an. 3,405,
Mev. n. 117. R. 3,89,1. Suca. 1,316,5. mﬁlm aﬁq\Spr 1192,
Karuis. 73,225, 124,138, Buc. P. 6,14,48, Ver. in LA. (III) 25, 2. 17,
28,16. OHH\BniG. P. 3,17,10. pl. Suga. 4,373,10, zu den Kinderkrank-
heiten gezahlt Cixie. Ssiiu. 1,7, 108. — b) Thrdnen AK. 2,6,2,44. H.
307. H. an. Mep. HiLas, 2,864 — 2) [ % Alhagi Mawrorum Tournef.
AK. 2,4,3,10. — \--I.W

m—— TWFﬁ 1): gen. du. Tltl:n RV. 9,22,5. dic indischen Lexi-
cographen filhren auch F{Fﬁ auf '{I{H n. zurick: U{ L 3 U'HT
H. an. 3,733, mmﬁhﬁﬂ MEo. s. 32. Havia. 1,121, Am Anfange
eines comp.: '{T{.ﬁt Narov, 3,32,

Tttt (fir [TZERY - ) adj. welterfiillend RV. 40,88,3. 1.

}[{Fﬁ' f. 1) duﬁ'{{?ﬁ die obere und untere Welt, Himmel und Erde.

Die urspr. Bed. ist noch zu ermitteln. Nis. 6,1 stellt das Wort als von
'ﬁEI abgeleitet mit '{lﬂ'q\zus.uumon (die Wesen; in sich enthallend;
dicse Ableitung ist unzulassig schon wegen des Zusammenhanges zwi-
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